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7 Novembre, 2021

20eme dimanche aprés la Pentecote.
Saint Lazare, ascéte au Mont Galése, thaumaturge
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Calendrier hebdomadaire
Samedi:  18:00 Vépres
Dimanche: 9:45 Matines
11:00 Divine Liturgie
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Tropaire

Tropaire de la Résurrection — Ton 3
Que les cieux se réjouissent, / que la terre
soit dans l'allégresse. / Car le Seigneur a
déploy¢ la force de son bras, / par la mort Il
a terrassé la mort, / et s'est fait le premier-
né d'entre les morts. / Il nous a délivrés des
entrailles des enfers // et Il a accordé au
monde la grande miséricorde.

Tropaire de St. Lazare - Ton 8

Par tes profonds gémissements, tu as fait
rendre a tes douleurs des fruits au centuple.
Tu es devenu pasteur, dispensant le pardon
a ceux qui venaient vers toi, 0 notre
bienheureux Pére Lazare. Prie le Christ
Dieu de sauver nos ames.

Tropaire de la Nativité de la mére de
Dieu - Ton 4

Ta nativité, Vierge Meére de Dieu, a
annonc¢ la joie au monde entier, car de
toi s’est levé le Soleil de justice, le Christ
notre Dieu; Il a détruit la malédiction et
donné la bénédiction, Il a aboli la mort et
nous a donné la vie éternelle.

Kondakion:

Protectrice  assurée des  chrétiens,
médiatrice sans défaillance devant le
Créateur, ne  dédaigne pas les
supplications des pécheurs, mais dans ta
bonté empresse-toi de nous secourir, nous
qui te clamons avec foi: sois prompte
dans ton intercession et empressée dans ta
pricre, 6 Meére de Dieu, qui proteges
toujours ceux qui t’honorent.

rab g bl
BN alll — Aaldl 4Ly sk
My N ECHAIC N v PR IIRA I
Soms il Gl gl coteley Be pic
Al Fiay canal) Ca3a ba L3« K
oaladd) 333

el Gallly = jlad Guaadl) dyjlig ke
A il b degad i syl Sl 8
M3l maaca e SblagELs 3 G UG L

C._m.ml:a.g;b Gaaiia ’°E cmﬂ' : ?\f@fﬂﬂlﬁi Ce'_D/Af.'j

b A ol ) EadE L) Gl (i)
Mgdh (DA

bl oallh = ehdal) Sl
sl JS ol L caly) sally b Al
Jad ligl madll Jaadl Guads Gyl clia 4
slal) laiey cogall Jladds AS50 Caagy danll)

Ay

:8laal)
@l agl) ARl e Guaaal) dakd L
Clpial Go i ¥ il 3 @Al
o L dpealls LIS ealladd (s Ll
S @nb gl G Gajlall (A dalla
Aapid) calY) 5l b dallal) 3 eyads A2 lad)

(©




THE EPISTLE

O chant unto our God, chant ye.
Clap your hands, all ye nations.

The Reading from the Epistle of St. Paul to the Galatians. (1:11-19)

Brethren, I would have you know that the Gospel which was preached by me is
not man’s gospel. For I did not receive it from man, nor was I taught it, but it
came through a revelation of Jesus Christ. For you have heard of my former life
in Judaism, how I persecuted the Church of God violently and tried to destroy it;
and | advanced in Judaism beyond many of my own age among my people; so
extremely zealous was | for the traditions of my fathers. But when He Who had
set me apart before I was born, and had called me through His grace, was pleased
to reveal His Son to me, in order that I might preach Him among the Gentiles, I
did not confer with flesh and blood, nor did I go up to Jerusalem to those who
were Apostles before me, but I went away into Arabia; and again I returned to
Damascus. Then after three years I went up to Jerusalem to visit Cephas, and
remained with him fifteen days. But I saw none of the other Apostles except
James the Lord’s brother.
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THE GOSPEL

The Reading from the Holy Gospel according to St. Luke. (8:41-56)

At that time, there came to Jesus a man named Jairus, who was a ruler of the
synagogue; and falling at Jesus’ feet he besought Him to come to his house, for
he had an only daughter, about twelve years of age, and she was dying. As
Jesus went, the people pressed round Him. And a woman, who had had a flow
of blood for twelve years, and had spent all her living upon physicians, and
could not be healed by anyone, came up behind Him, and touched the fringe of
His garment; and immediately her flow of blood ceased. And Jesus said, “Who
was it that touched Me?” When all denied it, Peter said, “Master, the
multitudes surround Thee and press upon Thee! And Thou sayest, ‘Who
touched Me?’” But Jesus said, “Someone touched Me; for I perceive that
power has gone forth from Me.” And when the woman saw that she was not
hidden, she came trembling, and falling down before Him declared in the
presence of all the people why she had touched Him, and how she had been
immediately healed. And Jesus said to her, “Daughter, your faith has made you
well; go in peace.” While Jesus was still speaking, a man from the ruler’s
house came and said, “Your daughter is dead; do not trouble the Teacher any
more.” But Jesus on hearing this answered him, “Do not fear; only believe, and
she shall be well.” And when Jesus came to the house, He permitted no one to
enter with Him, except Peter and James and John, and the father and mother of
the child. And all were weeping and bewailing her; but Jesus said, “Do not
weep; for she is not dead but sleeping.” And they laughed at him, knowing that
she was dead. But taking her by the hand Jesus called, saying, “Child, arise.”
And her spirit returned, and she got up at once; and Jesus directed that
something should be given her to eat. And her parents were amazed; but He
charged them to tell no one what had happened.
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L'EPITRE

O chante a notre Dieu, chante toi.
Tapez des mains, vous toutes, nations.

Lecture de I'épitre du saint apotre Paul aux Galates
(Gal,11-19)

Fréres, je vous déclare que 'Evangile qui a été annoncé par moi n'est pas
de 1'homme ; car je ne l'ai ni recu ni appris d'un homme, mais par une
révélation de Jésus Christ. Vous avez su, en effet, quelle ¢tait autrefois ma
conduite dans le judaisme, comment je persécutais a outrance et ravageais
'Eglise de Dieu, et comment j'étais plus avancé dans le judaisme que
beaucoup de ceux de mon age et de ma nation, étant anim¢ d'un zele excessif
pour les traditions de mes peres. Mais, lorsqu'il plut a celui qui m'avait mis a
part des le sein de ma mere, et qui m'a appelé par sa grace, de révéler en moi
son Fils, afin que je I'annoncgasse parmi les paiens, aussitot, je ne consultai ni
la chair ni le sang, et je ne montai point a Jérusalem vers ceux qui furent
apotres avant moi, mais je partis pour I'Arabie. Puis je revins encore a
Damas. Trois ans plus tard, je montai a Jérusalem pour faire la connaissance
de Céphas, et je demeurai quinze jours chez lui. Mais je ne vis aucun autre
des apotres, si ce n'est Jacques, le frere du Seigneur.
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L’EVANGILE

Lecture de 1'Evangile selon Saint Luc
(Luc 8: 41-56)

En ce temps-la, il vint un homme, nommé Jairus, qui était chef de la
synagogue. Il se jeta a ses pieds, et le supplia d'entrer dans sa maison, parce
qu'il avait une fille unique d'environ douze ans qui se mourait. Pendant que
Jésus y allait, 1l était pressé par la foule. Or, il y avait une femme atteinte d'une
perte de sang depuis douze ans, et qui avait dépensé tout son bien pour les
meédecins, sans qu'aucun ait pu la gueérir. Elle s'approcha par derriere, et toucha
le bord du vétement de Jésus. Au méme instant la perte de sang s'arréta. Et
Jeésus dit: Qui m'a touche? Comme tous s'en défendaient, Pierre et ceux qui
¢taient avec lui dirent: Maitre, la foule t'entoure et te presse, et tu dis: Qui m'a
touché? Mais Jésus répondit: Quelqu'un m'a touché, car j'ai connu qu'une force
¢tait sortie de moi. La femme, se voyant découverte, vint toute tremblante se
jeter a ses pieds, et déclara devant tout le peuple pourquoi elle I'avait touché, et
comment elle avait été guérie a l'instant. Jésus lui dit: Ma fille, ta foi t'a sauvée;
va en paix. Comme il parlait encore, survint de chez le chef de la synagogue
quelqu'un disant: Ta fille est morte; n'importune pas le maitre. Mais Jésus,
ayant entendu cela, dit au chef de la synagogue: Ne crains pas, crois seulement,
et elle sera sauvée. Lorsqu'il fut arrivée a la maison, il ne permit a personne
d'entrer avec lui, si ce n'est a Pierre, a Jean et a Jacques, et au pére et a la mere
de l'enfant. Tous pleuraient et se lamentaient sur elle. Alors Jésus dit: Ne
pleurez pas; elle n'est pas morte, mais elle dort. Et ils se moquaient de lui,
sachant qu'elle était morte. Mais il la saisit par la main, et dit d'une voix forte:
Enfant, 1eéve-toi. Et son esprit revint en elle, et a l'instant elle se leva; et Jésus
ordonna qu'on lui donnat a manger. Les parents de la jeune fille furent dans
I'é¢tonnement, et il leur recommanda de ne dire a personne ce qui était arrivé.
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THE SYNAXARION

On November 7 in the Holy Orthodox Church, we commemorate the Venerable
Lazarus the wonderworker of Magnesia, who struggled in asceticism on Mount
Galesion.

Verses
Prepare thou thy bosom, O Father Abraham,
For a Lazarus not inferior to thine.

Lazarus was tonsured a monk, and then ordained priest, at the Monastery of Mar
Sabbas in Palestine. He eventually returned to his homeland, and beginning in 1012,
he built the monasteries on Mount Galesion. Lazarus raised up a pillar on which he
lived as a stylite for many years, enduring unspeakable hardships for the love of
Christ. He reposed in the Lord at age 86 in 1053.
On this day, we also commemorate the Thirty-three Martyrs of
Melitene. By the intercessions of Thy Saints, O Christ God, have mercy upon us.
Amen.
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Rappel pour I'Assemblée Générale Annuelle

Nous annongons a tous nos paroissiens, que I’Assemblée Générale de cette année
sera tenue le Vendredi 3 Décembre a 19h00.

Pour plus d'informations, veuillez appeler le bureau de I'église au n°: 514-858-7004
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Nouvelles procédures:

Nous annongons a tous nos paroissiens que suite aux nouvelles instructions et mesures
annoncées récemment par le gouvernement du Québec, et afin de s'assurer que le
nombre de personnes autorisées ne dépasse pas les 250, a compter du 12 septembre
2021 I'église sera ouverte aux fideles, sous réserve d'une préinscription sur le lien qui
sera envoy¢ les jeudis par courriel par le secrétariat de 1'église aux paroissiens
uniquement.

En conséquence, merci de vous présenter tot a la divine liturgie pour assurer votre
participation malgré l'inscription préalable car les portes se ferment a 11:15.

Nous rappelons également a tous la nécessité de respecter toutes les mesures
préventives. Nous rappelons également que le bureau de I'église est ouvert pour les
visiteurs, mais c¢’est toujours recommandé d’appeler et prendre un rendez-vous
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Teen Soyo

A tous les Teens

Les réunions de Teen Soyo vont reprendre bient6t pour les personnes de 14 a 19 ans.
Si vous souhaitez vous inscrire ou inscrire vos enfants, 1'inscription se fait a partir du

lien suivant :
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSe609VIAbCS51i1282TONK gjEfubWNS

BvQftHw3BLEycaWvdwg/viewform?usp=pp url

Si vous avez des questions sur l'inscription ou le déroulement des réunions cette

année, appelez Ghada Hage au numéro suivant :
(514)-975-1303

Teen Soyo
Sy sl al gY) (WlaE) jgaal (b Lag A 14 sae (a dunpdll) JSI Aale ige
b bla 11:00 deludl Al b (S b 6 b adlsll Cund) agr «OalSgu bl
2l ASilia sa 58 . Teen Soyo J olad duag aa cijlad olal Ll adl)
A tous les jeunes de 14 ans et plus, vous étes invités a assister a la Divine
Liturgie le samedi 6 novembre a 11h00 a P’occasion de la féte de Saint

Raphaél, évéque de Brooklyn. Le service sera suivi d'une réunion
d'introduction et d’un dé¢jeuner pour Teen Soyo.

Merci de partager ce message.
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Mercredi

Samedi

Lundi

Mercredi

Mercredi
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Les liturgies pour le mois de Novembre

3 Novembre

6 Novembre

& Novembre

17 Novembre

24 Novembre

A 19:00 h Divine Liturgie Vespérale

A 11:00 h Divine Liturgie pour la féte de
St. Raphaél de Brooklyn

A 19:00 h Divine Liturgie Vespérale pour
la feéte de St. Nektarios

A 19:00 h Divine Liturgie Vespérale

A 19:00 h Divine Liturgie Vespérale
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